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 چکیده
و یونی مارک و وضعیت کنونی و  21مسائل و مشکلات مربوط به دو قالب مارک شناسایی ، هدف از این پژوهش هدف:
 است. برای فرمت نهایی مارک در ایران ها آنپیشنهاد این موارد و و کسب نظرات صاحب نظران در مارک در ایران  های قابلیت

جامعه تشکیل  مارک در ایران ان و متخصصانصاحب نظر  برای گردآوری داده ها از روش پیمایشی استفاده شده است. روش:
با استفاده از   .شناسایی شدند نفر از متخصصان مارک در ایران 22 گلوله برفی گیری نمونهبه شیوه   دهنده این پژوهش هستند.

 نظرخواهی شده است. صاحب نظران،محقق ساخته از  ای پرسشنامه

مطلوب به نظر  نظران صاحبهرچند که وضعیت کنونی مارک و آموزش و استفاده از آن در ایران از دیدگاه  ها:یافته 
ای از متخصصان در مورد مارک ایران، تشکیل کمیته شده بیانپیشنهادی برای رفع مشکلات  حل راه ترین مهمرسید ولی  نمی

 مارک برای پشتیبانی و روزآمدسازی مارک در ایران و توجه بیشتر به آموزش در حوزه مارک بود.

پژوهشگاه علوم و ، اسلامی ایرانسازمان اسناد و کتابخانه ملی جمهوری ، یونی مارک، 21مارک ایران، مارک  :ها دواژهیکل
 .فناوری اطلاعات
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 مقدمه

کمیته  1922مارک ایران، در سال برای طراحی قالب ملی به منظور در نظر گرفتن قالبی مناسب 

و  رایانهمتخصص  2، 1علمی کتابخانه ملی ئتیه بیشتر اعضایعضو ) 8ملی مارک ایران که متشکل از 

با  ها سالمتخصصان در حوزه مارک( بود در کتابخانه ملی جمهوری اسلامی ایران تشکیل شد. در آن 

 طراحی مناسب برای قالبیهایی که توسط آن کمیته انجام شد، یونی مارک مختلف و بررسی یها نشست

در یونی مارک برای با لحاظ کردن تغییراتی  ها نگاشت تکمارک ایران شناسایی و اولین دستنامه آن برای 

نویسی فارسی، تهیه شد که پیایندها، مواد دیداری و شنیداری، مواد جغرافیایی، و انطباق با نیازهای فهرست

(. پس از آن IranMARC’s National Committee, 2002: 5-8گرفت ) را در برنمی ایرایانههای  فایل

-کرد ولی کتابخانه ملی با کمک شرکت پارسای به صورت رسمی برگزار نکمیته ملی مارک ایران جلسه

متخصص کتابداری و یک  2با عضویت  جامع کتابخانه ملی( سامانهای به نام کمیته رسا )آذرخش کمیته

و تلاش کرد تا مارک ایران  (Akbari dariyan & Yaghub Purnargesi, 2008:322) تشکیل داد مهندس

و  یساز رهیذخ به عنوان مبنای 1985از سال  شده هیتهرا برای دیگر انواع منابع نیز ایجاد کند. مارک 

رسا مورد استفاده قرار گرفت و تا چندی پیش  یافزار نرمپردازش اطلاعات کتابشناختی و مستند در نظام 

کتابخانه ملی جمهوری  سایتبع بازیابی شده از طریق وببرای منابرچسبی )عددی نه الفبایی(  قالبنیز 

 (.National Library and Archives of I.R of Iran, 2010)د اسلامی ایران در دسترس بو

-برای جمع 1922نیز در سال  پژوهشگاه علوم و فناوری اطلاعاتتقریباً همزمان با این تصمیمات، 

، مارک شده انجامهای مناسبی بود که با بررسی قالب ها به دنبالکلیه دانشگاه کتابشناختی آوری اطلاعات

را به عنوان فرمت مناسب برگزید. پس از آن با انجام مطالعات بیشتر، طی چند طرح پژوهشی،  2آمریکا

مختلف به  یها فرمتپراکنده با  های پایگاهقدیم به جدید و تبدیل  سامانهافزارهای لازم و تبدیل توسعه نرم

امیر پارسی اصفهانی، صورت گرفت ) 3مارک آمریکا در مرکز اطلاعات و مدارک علمی کشورفرمت 

(. با پیشرفت اینترنت، ظهور اشیای دیجیتالی متنوع و تصمیم کتابخانه 1983اردیبهشت  93ارتباط شخصی، 

مد که به وجود آ 21مارک آمریکا و کانادا، فرمت جدیدی به نام مارک  دومریکا برای ترکیب آکنگره 

سازی اطلاعات در ایران در رسانی به عنوان استاندارد ذخیرهنیز توسط شورای عالی اطلاع 1982در سال 

                                                 
سازمان اسناد و کتابخانه ملی جمهوری "استفاده شد، منظور  "کتابخانه ملی"در کل این پژوهش هر جایی که از عبارت .1

 .است "اسلامی ایران

2. USMARC 

 شود. با نام پژوهشگاه علوم و فناوری اطلاعات ایران شناخته می. این مرکز اکنون  9
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پژوهشگاه ، 21(. با ظهور مارک Secretariat Supreme Concil of Information, 2003نظر گرفته شد )

پژوهشگاه در  معطوف داشت. 21نیز توجه خود را از مارک آمریکا به مارک  علوم و فناوری اطلاعات

رسانی تصمیم گرفته شد که با حمایت دبیرخانه شورای عالی اطلاع 1982از سال علوم و فناوری اطلاعات 

در محیط  2جدیدی سامانه پژوهشگاه علوم و فناوری اطلاعات،و بودجه جاری  1تکفا یها طرحاز محل 

تحت وب بود سامانه مذکور یک  سامانهطراحی شود. 21و دات نت کاملاً سازگار با مارک  9الکیو.اس.

و با  ءگرایشبه صورت مقدماتی در محیط  21که به منظور ثبت و ذخیره انواع اطلاعات بر اساس مارک 

 Iranian Information and Documentationای طراحی و اجرا شد )اطلاعاتی رابطه های پایگاهاستفاده از 

Center, 2005.)  رییبا تغ 1984به طول انجامید و عملی شد ولی در سال  1989فاز اول این پروژه تا سال 

)پایگاه جامع( به پایان  آن% کار 25متوقف شد و این در حالی است که  سامانهاین ، کار تهیه هاسیاست

متوقف گردید و به دلیل  رسیده بود. هرچند که مطالعات پراکنده ادامه داشت ولی کار اجرایی کاملاً

ی، ارتباط شخصی، اصفهان یپارس ری)امبه طور کل از کار افتاد  سامانهو رها شدن پروژه،  ننمودن نگهداری

 مرکزبر روی شبکه وب  ،انجام شد 21صه مارک (. در مدت زمان مذکور ترجمه خلا1983اردیبهشت  93

 53پایگاه اطلاعاتی مرکز اطلاعات و مدارک علمی ایران و نزدیک به  پیشینۀقرار گرفت و نیم میلیون 

-به عنوان پشتوانه کار نمایه هایی نامه اصطلاحجدید منتقل شد. به علاوه  سامانهمیلیون صفحه متن کامل به 

نیز برای پشتیبانی از کاربران تهیه شد  ها سازمانموضوعی و تولید مستند اسامی  های سرعنوانسازی، تولید 

(Iranian Information and Documentation Center, 2007.) 

حوزه علم اطلاعات و ، دو سازمان مهم در پژوهشگاه علوم و فناوری اطلاعاتکتابخانه ملی و 

اطلاعاتی را در  یها انیجرشوند و شماری از این حوزه محسوب می های فعالیتو پیشرو در  دانش شناسی

این دو سازمان، دو جهت متفاوت را در  ،شود که در زمینه مارک. با این حال دیده میکنند میکشور اداره 

نویسی منابع همچنان بر روی یونی اند. کتابخانه ملی به عنوان متولی امور کتابداری و فهرستپیش گرفته

آذرخش، مارک ایران را برای دیگر منابع نیز گسترش داده تأکید دارد و با همکاری شرکت پارس مارک

های وابسته به وزارت علوم، تحقیقات به عنوان یکی از سازمان پژوهشگاه علوم و فناوری اطلاعاتاست و 

یروی خود را بر روی رسانی، نها با شورای عالی اطلاعای همکاریبا پاره 1984و فناوری حداقل تا سال 

                                                 
 برنامه توسعه و کاربردی فناوری ارتباطات و اطلاعات ایران )تکفا(. 1

 http://idochp1.irandoc.ac.ir/registeration/home.sdpx. آدرس اینترنتی: 2

3. Structured Query Language )S.Q.L( 

http://idochp1.irandoc.ac.ir/registeration/home.sdpx
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شبکه  نبودو شاید یکی از دلایل وضعیت نابسامان مارک در ایران و متمرکز کرده بود  21گسترش مارک 

  ، مشخص نبودن متولی اصلی آن در کشور باشد.ملیای رایانهکتابشناختی 

ایران از با وجود ایجاد فرمتی برای مارک  1982رسانی ایران، در سال شورای عالی اطلاعهرچند 

سازی اطلاعات در ایران در نظر گرفت و بودجه را به عنوان استاندارد ذخیره 21سوی کتابخانه ملی، مارک 

 . ولی این طرح ادامه پیدا نکرد اختصاص داد پژوهشگاه علوم و فناوری اطلاعاتانجام این طرح را به 

 یها داده، مشکلات زیادی را برای تبادل یافت میواضح است که در صورتی که این روند ادامه 

تا کنون هیچ پژوهشی برای بررسی  که ازآنجاییبه همراه داشت. با این حال  ها نظامکتابشناختی و هماهنگی 

تناسب و برتری هر یک از این دو مارک )به عنوان  مشکلات کنونی مارک در ایران و سنجش میزان

انجام نشده است، اگر برای باری دیگر انی و زبان و خط فارسی نویسی ایرجهانی( برای فهرست های قالب

ای اطلاعات تبادل رایانه بگیرد، 21تصمیم به گسترش مارک  افزاری نرمهر سازمان و یا شرکت 

و در صورتی که نتیجه این پژوهش مشخص شود،  گرددکتابشناختی در کشور مشکل و حتی غیرممکن می

مارک کنونی ایران و یا مسائل احتمالی آینده از آن بهره جست. بنابراین  در راستای رفع مشکلات توان می

 تا به سؤالات زیر پاسخ داده شود: شود میدر این پژوهش تلاش 

در مرکز مدارک و اطلاعات علمی کشور چه بود و  21طرح استفاده از مارک نیافتن دلایل ادامه 

برای ثبت اطلاعات کتابشناختی ا از مارک ایران، هستند؟ و از سوی دیگر آی رفع قابلآیا مشکلات آن 

منابع فارسی استفاده مناسبی به عمل آمده است؟ و آیا مارک ایران تهیه شده بر  یسینو فهرست مربوط به 

فارسی باشد؟ و در نهایت پیشنهاد  نویسی فهرستمبنای یونی مارک توانسته پاسخگوی نیازهای 

 ایرانی برای فرمت نهایی مارک در ایران چیست؟ نظران صاحب

 

 پیشینه پژوهش

در دو بخش خارج از کشور و در ایران در حوزه مارک بررسی شده است و  ها پیشینهدر این بخش 

نتایج حاکی از آن است که در خارج از کشور، به مسئله و نقش مارک به صورت محتوایی و ماهوی 

اند. به علاوه هر زمان که متفاوت را با یکدیگر مقایسه کرده های قالبلف، مخت های جنبهنگریسته شده و از 

مارک،  های قالبها و کارآمدی یک زیرساخت مارک زیر سؤال بوده است با بررسی دیگر طرح

ی ایرانی ها پیشینههای جدید بهره برده شده است. اما قبلی تغییر کرده و از مزایای طرح رساختیز

و کمتر  استتأکید و بررسی بیشتر بر روی فرمت کنونی مارک در ایران و یافتن مشکلات آن  دهنده نشان

 انجام شده است. ای فرادادهمختلف  های قالبمختلف بر روی  های جنبهاساسی از  های مقایسه
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توان یکی از در پژوهش خود با این سؤال اساسی مواجه بود که آیا می (Kokabi, 1994کوکبی )

را باید به عنوان مبنایی برای  ها آنموجود مارک را برای ایران به کار گرفت یا اینکه یکی از  یها فرمت

ساخت مارک ایران مورد استفاده قرار داد. در نهایت وی به این نتیجه رسید که با ایجاد تغییراتی در یونی 

  .بنای مارک ایران پیشنهاد کردتوان پاسخگوی نیازهای کتابشناختی ایران بود و آن را به عنوان ممارک می

 از استفاده و ت،یاهم حائز را یکتابشناخت یهاداده تبادل فرمت بودن استاندارد (Das, 2004داس )

 آن از که ییکشورها و مارک یونی ا،یدن مختلف یهامارک یو. دانست ریناگز را هاکتابخانه در مارک

 یکی 21 مارک که گیرد می جهینت تینها در و کرده یمعرف را آن خچهیتار و 21 مارک کنند،یم استفاده

 قرار استفاده مورد جهان یکشورها توسط ای گسترده طور به که است تبادل های فرمت نیمشهورتر از

سوئد از مارک انگلستان تا  یفهرستگان مل یبرا اگرچهذکر کرد که  (Cato, 2007) کیتو .است گرفته

بر  (SWEMARC)گرفته شد که مارک سوئد  میتصم 1338در سال  یاستفاده شده است ول 2332سال 

 هیپروژه، ته نیشرکت مسئول در انجام ا یناتوان لیبه دل 2333شود. در سپتامبر  جادیا کایمارک آمر یمبنا

سوئد انتخاب شد و  یها کتابخانه یبرا 21سوئد متوقف شد. در دسامبر همان سال، مارک  کمار

کرد که با  انیدر پژوهش خود ب تویشدند. ک لیتبد 21سوئد به مارک  یو فهرستگان مل ها داده های پایگاه

 21 کمار رشیخود در رابطه با پذ میسوئد از تصم یفراوان، کتابخانه مل های چالشوجود مشکلات و 

 2333در سال   (British Library, 2011 کتابخانه بریتانیا ) هستند. رفع قابل ها چالشکه  رایاست ز یراض

( به سمت 1325کتابخانه بریتانیا از سال  نویسی فهرست)فرمت ملی  UKMARCتصمیم گرفت که از 

ملی و کاربران زیادی استفاده و توسط  یها کتابخانهحرکت کند. فرمتی که توسط دیگر  21مارک 

 یالملل نیبعه کتابشناختی . به علاوه امکان سهیم شدن در جامشود میزیادی پشتیبانی  یا کتابخانه یها نظام

 سازد.را میسر می کنند میکه از استانداردهای مشترک استفاده 

و مارک  نیهسته دابل یا نقاط قوت و ضعف دو طرح ابرداده انیپس از ب (Taheri, 2008طاهری )

اطلاعات  یساز هینمادو طرح مذکور را در  ییوب، کارا یشبکه جهان یمنابع اطلاعات ی، در سازمانده21

 ره،یذخ یبرا 21مارک  یا ابرداده لبنشان داد که قا ها هسیمقا نیا جهیکرد. نت سهیبا هم مقا یکیالکترون

  .است کارآمدتر و تروب، مناسب یمنابع شبکه جهان یابیپردازش، تبادل و باز

برای تطبیق فرمت مارک ایران برای پیایندها، ابتدا  (Khademizadeh, 2009) خادمی زاده

یونی مارک استخراج و ترجمه کرد. سپس فرمت پیشنهادی،  2333فیلدهای ویژه پیایندها را از متن دستنامه 

توسط پژوهشگر و فیلدهای الزامی که در یونی مارک برای  شده ییشناسابا توجه به فیلدهای اختصاصی 
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باید به کار برده شود و فیلدهای عمومی با تطبیق با کاربرگه به منظور حصول اطمینان  یا کتابخانهتمام منابع 

افزار به بررسی نرم (Kokabi, 2009کوکبی )از اعمال فیلدهای مورد نظر در کاربرگه سازمان تهیه شد. 

ن و یونی مارک افزار رسا از مارک ایرارسا پرداخت. او هدف خود را تعیین میزان استفاده رابط کاربر نرم

افزار  نرم "جستجو در"های پدیدآور و موضوع در گزینه معرفی کرد. او به همین منظور به بررسی گزینه

بر اساس مارک ایران و یونی مارک عمل نشده  ها قسمتپرداخت و مشخص نمود که حداقل در این 

-بهره 2و  ـ ـ  2های ـ ـرسا از بلوکافزار است. به همین دلیل او پیشنهاد کرد که برای ارتقاء عملکرد نرم

کتابداران و  دگاهید"خود با عنوان  نامه انیپا در (Ghasempur, 2010قاسم پور ) گیری بهتری به عمل آید.

هدف خود را سنجش  "رسا یا افزار جامع کتابخانه نرم های قابلیتدر خصوص  رانیا  یمل کارکنان کتابخانه 

 یرفمع رانیا یکارکنان کتابخانه مل دی( از دویافزار جامع کتابخانه، مرکز اسناد و آرش رسا )نرم های قابلیت

 کرد.

 

 روش پژوهش

، نظرات بودشده  یباز طراح یهامحقق ساخته که به صورت پرسش ایبا استفاده از پرسشنامه

و مشکلات استفاده از  رانیمارک ا ییدر مورد فرمت نها رانیو متخصصان مارک در ا نظران صاحب

، بتوان به مسئله پژوهش پاسخ نظرات نیشد تا با استفاده از ا یآور جمع رانیمارک در ا یونی ای 21مارک 

طراحی شده  21داد. این پرسشنامه در دو بخش جداگانه برای متخصصان یونی مارک و متخصصان مارک 

 بود تا هر گروه بر اساس تخصص و تجربه خود بتوانند به سؤالات مربوط پاسخ دهند. 

در  ها مارکیک از  پرسش باز بود که به بررسی مشکلات هر 2هر بخش از این پرسشنامه دارای 

پرداخت. پیش از توزیع و پیشنهاد پاسخگویان در مورد فرمت نهایی مارک ایران می ها آنایران، امکان رفع 

ها از طریق پست استاد گروه کتابداری رسید و سپس پرسشنامه 2پرسشنامه، روایی محتوایی آن به تأیید 

 گردید. یآور جمع ها پاسخالکترونیکی، توزیع و از همین طریق نیز 

در ایران بود که در حوزه مارک  شده ییشناساو  دسترس قابلکلیه افراد  رندهیدربرگجامعۀ پژوهش 

اند نویسی ماشین خوان را در ایران به عهده داشتههای فهرستدارای تخصص و تجربه بوده، مسئولیت پروژه

عضو کمیته مارک ایران، کمیته رسا و کسانی ؛ مانند افراد اند آگاهیا از روند چگونگی پیشرفت یا انجام آن 

پژوهشگاه علوم و برای زیرساخت شبکه کتابشناختی در ایران در  21که در پروژه ناتمام استفاده از مارک 

نبودند، از  ییشناسا قابلاین افراد در وهله اول به طور دقیق  که ییازآنجاشرکت داشتند.  فناوری اطلاعات
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 استفاده شد. 1برفیگیری گلوله روش نمونه

 ها آنارسال گردید، از  شده شناساییمتخصص  12که برای  هایی پرسشنامهبه این معنی که در 

، معرفی کنند و به این صورت تعداد افراد شناسند میخواسته شد که چنانچه افراد دیگری را در این حوزه 

نفر از این  2پست الکترونیکی  که یازآنجاینفر، افزایش یافت. ولی  24جامعه به صورت گلوله برفی تا 

 نفر بود. 22پرسشنامه ارسال گردید، در واقع  ها آنافراد، در دسترس نبود، تعداد افرادی که برای 

 
 های پرسشنامهتجزیه و تحلیل داده

توسط پرسشنامه حاصل از پرسشنامه، و برای آگاهی  شده یگردآورهای این قسمت به بررسی داده

یونی مارک و  های قالبدر مورد  نظران صاحبنظرات  بندی جمعنظران، به ارائه و کامل از نظرات صاحب

نظرات پاسخگویان تلاش شده است تا  قول نقلاختصاص یافته است. شایان ذکر است که در  21مارک 

 شود، نزدیک باشد.به آنچه در اینجا ارائه می نظران بیان گردیدهآنچه توسط صاحب

صورت گرفته  یکار دستبا این حال به منظور ایجاد یکدستی در متن، در موارد اندکی تغییرات و 

مستقیم استفاده نشده است. همچنین  قول نقلو به همین جهت، در ارائه نظرات در این قسمت از علائم 

مت، توسط پژوهشگران حاضر مورد تأیید یا تکذیب قرار در این قس شده ارائهاز نظرات  کی چیه

، شخص یا گروه خاصی شده است، صرفاً افزار نرمدر مورد سازمان، احیاناً هایی که و صحبت رندیگ ینم

 .باشد مینظران نظرات شخصی صاحب

 
 یشناخت تیجمعاطلاعات 

داده شد. تمامی %( پاسخ و بازگشت 29مورد آن ) 12، شده عیتوزپرسشنامه  22از میان 

مدرک  2%( و 52مدرک دکترا ) 3التحصیلان رشته علم اطلاعات و دانش شناسی، با پاسخگویان، فارغ

 .دهند یمرا مردان تشکیل  ها آننفر  11نفر از پاسخگویان را زن و  5%( بودند. 44کارشناسی ارشد )

کارشناس ارشد نفر(،  1) مشاور کتابخانه دیجیتالهای مختلفی همچون پاسخگویان دارای شغل

با  علمی هیئتنفر(، عضو  2رسا ) افزار نرمدر  سامانهو طراحی  ای افزارهای کتابخانه نرمتحلیل فرایند 

نفر(، رئیس گروه سازماندهی مواد غیرکتابی در  3ای )های رایانهتخصص سازماندهی اطلاعات و فهرست

نفر از افراد پاسخگو در گذشته دارای  8 نفر( بودند. 9رسا )نفر(، عضو کمیته و راهبر  1کتابخانه ملی ایران )

ها شامل اعضای کمیته مارک اند. غالباً این پستمارک در ایران بوده های فعالیتپست خاصی در رابطه با 

                                                 
1.Snowball Sampling 



 213 ...و  رانیمارک در ا تیوضع یبررس                                                             1939 زمستانپائیز و ، 2، شماره 4سال 

های مارک ایران نفر( و طراح کاربرگه 2رسا ) افزار نرمتهیه  اندرکاران دستنفر(، تحلیلگران و  5ایران )

 نفر( بودند  1برای منابع غیرکتابی )

هایی مدون در حوزه مارک بودند ولی از تمامی پاسخگویان به جز یک نفر، دارای پژوهش اگرچه

نفر  5سال سابقه،  5ـ 1نفر دارای  9در وضعیت متفاوتی قرار داشتند.  میزان تجربه شغلی در زمینه مارکنظر 

 سال بودند. 13بیش از  یا سابقهنفر نیز دارای  2و سال سابقه  13ـ  2دارای 

همکاری ندارند، ولی  مارک در ایرانی هاطرحاز  یک هیچنفر از پاسخگویان در حال حاضر با  3

های مارک ایران نفر، یک نفر نیز در حال تألیف کتاب 4عضو کمیته رسا و از میان این  ها آننفر از  4

نویسی منابع غیرکتابی برای مارک گیری در مورد فهرستمسئول تصمیماست. یکی از پاسخگویان نیز 

 ها آنرسا هستند که یکی از  افزار نرمو طراحان اصلی  گران لیتحلپاسخگوی دیگر نیز جزء  2ایران است و 

جهت ارائه اطلاعات به  ازیمورد ن یها سیسرو نهیدر زم باشد ونیز می محتوا یمل ومیکنسرسعضو 

آذرخش  شرکت پارس قیاز طر ها تیفعال نیا، )1ها دادهگردآوری فراپروتکل  بر اساستوا مح ومیکنسرس

 (، همکاری دارد.شود یانجام م

در ایران،  21در حوزه مارک  نظران صاحبشد به علت محدودیت بینی میکه پیش طور همان

گروه یک )مارک  یها پرسشنفر به  5پاسخ دادند.  21های مربوط به مارک تعداد افراد کمتری به پرسش

نفر به گروه دوم )یونی مارک( پاسخ دادند. بنابراین بر اساس همین دو گروه نیز، نظرات  11( و 21

 گردد.ها ارائه میهای حاصل از پرسشنامهنظران و دادهصاحب

 
 (12های گروه یک )مارک پرسش

پژوهشگاه علوم و در  21مارک  طرح استفاده از نیافتن در مورد دلایل ادامه نظران صاحبنظرات 

 از: عبارت استدر ایران،  21بودن مشکلات مرتبط با مارک  رفع قابلو  فناوری اطلاعات

سازی و اجرایی گاه پیاده، این طرح به صورت شخصی آغاز شد ولی هیچ1983اگرچه در اوایل دهه.1

گفت که واقعاً این طرح مربوط به  توان مینباشد، ن مشاهده قابلنشده است و تا زمانی که نتایج این طرح 

 .یا طرحی شبه مارک بوده است 21 مارک

 های اقتصادی بود، رها شد. چون یک کار فردی و بر اساس علاقه شخصی و با انگیزه.2

در مقایسه با کتابخانه ملی ایران، در وضعیت و موقعیتی نبود  پژوهشگاه علوم و فناوری اطلاعاتزیرا .9

                                                 
1. Open Archives Initiative Protocol for Metadata Harvesting (OAI-PMH) 

http://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&cad=rja&ved=0CCsQFjAA&url=http%3A%2F%2Fwww.openarchives.org%2Fpmh%2F&ei=MtNeUozdC9OVhQeIv4D4Cg&usg=AFQjCNFEDSrxCKYkyEHMCOgD5rmN2IInNQ&sig2=RFndAUOFxkPVaGH_AMNppg&bvm=bv.54176721,d.bGE
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نویسی کتاب فارسی و دیگر منابع اطلاعاتی بپردازد و اگر در حال حاضر بتواند با به فهرستکه بخواهد 

 کتابخانه ملی به توافق برسد، شاید بتواند طرح خود را ادامه دهد.

کارایی  نداشتندر حال حاضر دیگر کارایی لازم را ندارد و  21زیرا هر مارکی و حتی مارک .4

را مورد  21هایی که مارک کتابخانه کنگره واقعاً از کتابخانه اگرچهباشد.  رفع قابلای نیست که  مسئله

از مارک استفاده  توان میمدرن ن های پایگاهولی امروزه دیگر برای  کند می، پشتیبانی اند دادهاستفاده قرار 

 کرد.

 همچون فنییل دلابه علت ( پژوهشگاه علوم و فناوری اطلاعات ایران 21)مارک  ایجاد ایران مارک.5

. فنی لازم نبود های زیرساختدارای  لیپروژه شروع شد و این 1923سال  ود. ازنب ،ضعف یونی مارک

آن، انجام طرح نیز عوض شدن مدیران مسلم است که با ، باشدفنی ن هایریشه طرحی که دارایبنابراین 

اجرای  . از جمله:برشمردرا نیز  دیگریتوان دلایل می، ذکرشده مسئلهبدون توجه به  اما. شود میمتوقف 

به تمامی طرح تسلط کافی مجریان نداشتن مشخصی؛  برنامه استراتژیک و هدف گونه هیچبدون طرح 

ه ب)منابع در مارک  نویسی فهرست قواعد ریزو حتی  21های فنی و تخصصی موجود در مارک جنبه

مجریان این پروژه آشنایی کافی با  لیو ردهای مختلفی برای انواع منابع دافرمت 21خصوص اینکه مارک 

و  21که مغایر با مارک  ها آن های انجام شده از سویترجمه ند و این امر کاملاً درنداشت ها آن

 پژوهشگاه علوم و فناوری اطلاعات ایران یتغییر مدیران سطح بالاباشد(؛ است، مشخص می درک قابلغیر

 پژوهشگاه علوم و فناوری اطلاعات ایرانهای مشابه دیگر در طرح؛ انجام مالی از طرح نبود حمایتو 

؛ و سازمان متبوع به جای وابستگی بهطرح ایران مارک به افراد (؛ وابستگی نهایی نشدند وقت هیچ)البته 

و  ها آنپایه  بر افزار نرم به منظور تولیدهای ایران در تمامی مارک فرمت کتابشناختی تمرکز بیشتر بر روی

 .اهداف بازیابی و نمایش مارک نسبت به توجهی بیجه در نتی

مارک در ایران از  های قالبپشتیبانی مناسب از این طرح و وجود دو دیدگاه در استفاده از  نبود .2

این طرح بودند. مسلماً برای رفع این مشکلات نیاز به هماهنگی کلان در سطح  توقفجمله عوامل 

 متولی آموزشی، پژوهشی، و فرهنگی کشور است. های سازمان

تواند پاسخگوی نیازهای یک جامعه ایرانی و ذخیره و می 21در پاسخ به این پرسش که آیا مارک 

پردازش اطلاعات کتابشناختی فارسی باشد، برخی پاسخگویان معتقد بودند که در حال حاضر دیگر هیچ 

و تهیه مارک جدیدی را ندارد و زمانی باید این پرسش  گذاری هسرمایدر ایران قصد  افزاری نرمسازمان یا 

 گیری تصمیمکه کمیته مارک ایران برای انتخاب مبنای مناسبی برای مارک ایران اقدام به  شد میمطرح 
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جدید نیست ولی اکنون یک مارک در  های محیطه و مناسب برای شد می کرد. اگرچه دیگر مارک قدی

باشد. به علاوه کتابخانه ملی نیز در حال بررسی خگوی جامعه ایرانی نیز میایران وجود دارد که پاس

-های کتابداری، بر روی محیطافزار نرمفعال در حوزه  های شرکتای است و برخی  جدید فراداده های مدل

نیز اعتقاد داشتند که  ای عدهدر حال فعالیت هستند. در مقابل این گروه،  شیءگرامفهومی و  های مدلها و 

 استفاده نمود.  21توان از مارک های منابع فارسی همچون خط و زبان، میبا تغییراتی متناسب با ویژگی

 بندی طبقهدر چند گروه زیر  توان میبرای فرمت نهایی مارک ایران را  شده مطرحپیشنهادهای 

 کرد:

 گذاری نخواهد کرد.ن سرمایهبرای آ کس هیچبرای تعیین بهترین فرمت دیر شده است و  .1

مبنای مارک ایران از سوی کمیته ملی  عنوانیونی مارک و انتخاب آن به  های قابلیتبا توجه به  .2

 ها در راستای توسعه مارک کنونی ایران انجام شود.مارک، بهتر است که تمام تلاش

مفهومی و آر.دی.ای.  های مدلهای جدید همچون مودس، های آینده مارک، فرادادهبه محیط .9

 توجه شود.

 لیبه دلا ،رانیا یبه عنوان قالب محل 21انتخاب مارک  ای 21بر اساس مارک  رانیتوسعه مارک ا .4

 بهترین گزینه است. ، شماریبی مختلف

 
 های گروه دو )یونی مارک(پرسش

منابع فارسی نویسی درباره این پرسش که آیا از مارک ایران در فهرست نظران صاحبهای پاسخ

 های کلی عبارت است از:استفاده مناسبی به عمل آمده است یا خیر و دلایل آن، در گروه

 این مسئله باشد. یپاسخگو بله، مارک ایران توانسته .1

های لازم با توجه به مارک کاربرگه اکنون همبله، زیرا برای کلیه منابع موجود در کتابخانه ملی  .2

 ایران، وجود دارد.

شاید تا حدی مناسب بوده ولی به صورت کامل، استفاده مناسبی از آن به عمل نیامده است.  .9

 .اند نشدهدر مورد اهمیت مارک، توجیه  و کاربران شود آموزش تخصصی و کاربردی ارائه نمی

 نویسی منابع غیرکتابی فارسی، امکانات و فیلدهای مناسبی در آن وجود دارد.برای فهرست .4

صحیح امکانات مارک و  سازی پیادهها دو بخش دارد. یک افزار نرمیسی در محیط نوبحث فهرست .5

درست و اصولی. در ارتباط با مورد اول نویسی به صورت و فهرستابزار مناسب، مورد دوم تولید کاربرگه 

که امکانات یونی مارک به درستی و تمام  ردابراز ک جرئتبه  توان میرسا  افزار نرمو به خصوص در مورد 
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که کاربران آن را  و غیره،بازیابی اطلاعات  ی همچونشده است. مشکلات سازی پیاده سامانهو کمال در این 

دانش  نبودنادرست و یا به صورت تولید کاربرگه مربوط به  عمدتاً کنند میمعطوف  سامانهبه مارک یا 

. به نظر من با نگاه کاربردی به مارک توجه نشده و استمارک  های هکاربرگکافی در ورود اطلاعات در 

 ها نیز این امر نادیده گرفته شده است.در آموزش

های غیراستاندارد خیر، زیرا که مارک خیلی دیر در ایران مورد استفاده قرار گرفت و حجم داده .2

است. به علاوه مشکلات مدیریتی و  زیادقبلی کتابخانه ملی )پارس آذرخش( بسیار  افزار نرمموجود در 

 .شوند میمالی در کتابخانه ملی نیز موانع بزرگی محسوب 

و  هراسند میو از آن  شناسند میخیر، زیرا که بسیاری از کتابداران در ایران هنوز مارک را ن .2

وانسته که مارک ایران نت رسد میبرای آشناسازی آنان با مارک کافی نیست. به نظر  روزه یک های کارگاه

 نویسی منابع فارسی را تسهیل نماید.نیازهای کتابداران را تأمین و فهرست

این فرمت  پشتیبانهای افزار نرمهمچون  هایی زیرساختاز مارک ایران  زیرا برای استفاده ،خیر .8

 .کند نمیای دیگری در ایران از این فرمت حمایت کتابخانه افزار نرمافزار هیچ لازم است و به جز یک نرم

توجه  بندی رده مستندات، موجودی و های فرمتهای مارک ایران از قبیل به سایر فرمتزیرا  ،خیر .3

 آشنایی ندارند. این فرمت های قابلیتبا  نیز نویسانکتابداران و فهرستنشده و 

از: یونی  اند عبارتهای محلی مبتنی بر یونی مارک عملاً چنین قالبی وجود ندارد. مارکزیرا  ،خیر .13

، که در مارک ایران، نخست، این فیلدها به درستی و --9و بلوک  9$مارک به اضافۀ فیلدهای فرعی 

محدود است؛ و  ها آناند؛ دوم، تعداد های بومی انتشارات ایرانی ـ اسلامی انتخاب نشدهمتناسب با ویژگی

گیرند. بنابراین  د استفاده قرار نمیاکنون توسط متخصصان سازماندهی اطلاعات کتابخانه ملی مورسوم، هم

های کتابشناختی فارسی در کتابخانه ملی از قالب یونی مارک برای تولید پیشینه اکنون همدر واقع ما 

 کنیم.استفاده می

در کتابخانۀ ملی که متولی مارک ایران است هنوز درک درستی از مارک  که اینخیر، به دلیل  .11

برند تنها افزار خود به کار میهم که ادعا دارند مارک ایران را در نرمهایی ایران وجود ندارد. شرکت

. این ترجمه هم چندان روزآمد نیست و دارای اند کردهمارک را ترجمه فیلدها و فیلدهای فرعی یونی

 اشکالاتی است.

از عمده  یکی، یسینودقت در فهرست نبود. میفاصله دار یجهان یهنوز تا استانداردها خیر، زیرا .12

 های عنوان مانند ها زمینه یکه در برخنشان داده است  ها بررسی. است نهیزم نیمشکلات مطرح در ا
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 .باشند می رادیا فیلدها دارایدرصد  23تا  یقرارداد

پس از پرسش اول، در دو پرسش دیگر نظر پاسخگویان در رابطه با مشکلات کنونی مارک ایران 

 یا تهیکمبه آن اشاره کرده بودند، تشکیل  نظران صاحبیشترین مواردی که و قابلیت رفع آن سؤال شد و ب

منسجم و متشکل از افراد با تجربه در حوزه مارک و آموزش جدی مارک در ایران بود. ولی نظرات 

برای رفع  شنهادشدهیپدیگری نیز مطرح شدند که در زیر در هر مورد ابتدا به مشکلات و سپس به راهکار 

 :شود میمشکل از سوی پاسخگو، اشاره 

 ترین مهم. پس شده استمارک  موجب نادیده گرفتن توجه بیش از حد به استانداردهای نوین .1

توجهی بزرگان و اساتید به آن است. در نقطه بعدی متخصصین مارک در له اول بیهمشکل مارک در و

آن را در عمل  هایایرادبردی با مارک درگیر شوند و ایران بسیار کم هستند. باید متخصصین با دید کار

 استخراج کنند. 

 یا ... مسئولیت کتابداری مورد این است که سازمانی مانند کتابخانه ملی، انجمن  ترین مهماما  .بله

 این امر را بر عهده بگیرد. 

های علاوه دستنامهمارک ایران نیاز به این دارد که از امکانات یونی مارک بیشتر استفاده کند. به  .2

 های مختلف مارک باید هر چه زودتر تهیه شوند.متنوعی در حوزه

  های نشستاز آنان و برگزاری جلسات و  ای کمیتهبا دقت نظر کارشناسان و متخصصان، تشکیل 

 بسیاری از مشکلات را حل نمود. توان مینظم، تخصصی به صورت م

به  105که مربوط به اطلاعات کد شده است به خصوص از شماره  --1از بعضی از اطلاعات بلوک  .9

 مناسب به عمل نیامده است. ایبعد استفاده

  است. رفع قابلبه راحتی 

نویسی نویسان و فراگیر نبودن فهرستآموزش صحیح به فهرستنبودمشکلات متنوعی همچون  .4

( با ای فهرست برگهنویسی سنتی )تفاوت قائل نشدن میان فهرست ؛ها مبتنی بر استاندارد در کتابخانه

از تمامی امکانات موجود در مارک نکردن استفاده  ؛ها کتابخانهنویسی نوین مبتنی بر استاندارد در فهرست

درصد این  13مارک ایران )شاید بتوان گفت که تنها از  --4از امکانات بلوک  نکردن ایران مانند استفاده

اطلاعات  نییبه منظور تع رانیمارک ا --1از فیلدهای بلوکنکردن استفاده  ؛یل استفاده شده است(پتانس

و  یو تخصص یکاربران عموم یو محدود برا قیدق یمنبع و فراهم نمودن امکان جستجو یتخصص

استفاده ؛ مختلف یو استانداردها ها پروتکل اساس برها  کتابخانه نیامکان تبادل اطلاعات مناسب ب نیهمچن
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 یها رده یساز کدستیبه منظور  ختیبانک کتابشناو آن بین ارتباط  یو برقرار یبند از بانک ردهنکردن 

از  توان میات که با بانک مستند مرتبط یلدهایاز ف نهیبهنکردن استفاده  ؛اطلاعات یابیباز لیو تسه یانتخاب

در  ها آن یدر بانک مستندات و فراخوان دیموضوعات جد جادیانتخاب موضوعات مستند شده و ا آن برای

 .یکیزیشناسه شکل، نوع و مشخصات ف 608فیلد از  نکردن و استفاده ی استفاده کرد؛بانک کتابشناس

  هستند. رفع قابلهمگی 

که یونی مارک در نسخه رسا  --4از بلوک نکردن استفاده ، توجه صرف به فرمت کتابشناختی .5

 .بازیابی اطلاعات است های بلوک ترین از مهمکه  --6بلوک  و مبتنی بر مارک ایران است

  که به انواع  --6و برخی مانند بلوک  شود میی مربوط افزار نرم های شرکتبه  ها آنبله، برخی از

 نیازمند است. ها آنو تفکیک  نویسی فهرستبه بازنگری در  پردازد میموضوعات 

 یویاز مواد آرشحمایت نکردن  و مسطح بودن .2

 است.  پذیر امکان یبه سخت ویحداقل در حوزه آرش 

 همه مشکلاتی که مارک به صورت بالقوه دارد. .2

 خیر 

 مارک در ایران سازی بومیروند کند  .8

 است. رفع قابل 

شود. چون مسئولین برای استفاده از ترین مشکل مارک ایران این است که عملاً استفاده نمیبزرگ .3

های آموزشی هم برای آن به اندازۀ کافی وجود ندارد. و دورهشوند نمی قائلمارک ایران ارزشی 

 های ایران جا نیفتاده است.در کل، مارک ایران هنوز در کتابخانه

 ای مرکب از به سادگی. کافی است کتابخانۀ ملی از خود شروع کند. این کتابخانه باید کمیته

بتدا برای خود، پدیدۀ مارک را حل کتابداران آشنا با مارک و متخصصان کامپیوتر تشکیل دهد و ا

نماید. در صورتی که کتابخانۀ ملی ایران نیاز به مارک را عملاً به کتابداران نشان دهد مارک به 

 زودی جای خود را در میان کتابداران ایرانی باز خواهد کرد.

حرکت  یکنون یتحولات فن یاپتواند همینم مسطح است و منطقاً ساختار کیساختار مارک  .13

که در مورد  رانینه تنها در مورد مارک ا امر این و است 1323مارک مربوط به دهه  فناوری. کند

تنها به ، 1981در سال  شده تدوین مارک ایران نکهیبا توجه به ا یطرف از. صادق است زین گرید یها مارک

شدن آن انجام نشد لذا  تر کاملدر جهت  یمنابع را از قلم انداخته است و تلاش ریسا ،پرداخته ها کتاب
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 هم آن رسا که  مارک. ولی کرد هاستفاد شیرایبه صورت کامل و تنها از آن و افزار نرم کیدر  توان مین

بالا  نسبتاً یخوانهم زیدارد که آن ن یبرتر کینسبت به مورد قبل  شود میشناخته  رانیبا عنوان مارک ا

مارک با  نیا شتریب یکیو نزد پذیری تعاملنکته منجر به  نیا .مارک است یونیدرصد( با  33 باًی)تقر

 یبرا یو زمان یانسان یهاهیو سرما ها هزینهمثبت در کاهش  یریثأت دتوان میو  شودیم یجهان یهامارک

 داشته باشد. ها نظام یریپذکنشانیم جادیا

 دن استشقابل برطرف  یصد درصد هر مشکل .بله. 

مارک با وجود مشکلات نام برده شده،  ایآهمچنین در پرسشنامه از پاسخگویان پرسش شد که 

 یفارس یسینوو فهرست یرانیجامعه ا نیازهای یتواند پاسخگویمارک است، م یونی یبر مبنا که رانیا

 از: اند عبارت ها پاسخنظر خود را بیان کرده بود، بقیه  "بله". به غیر از یک نفر که فقط با یک عبارت باشد

 .در اغلب موارد مناسب بوده است .1

عناصر  یکتاب تنها به بررس نیازیرا . ریخ باید گفت، باشد "رانیکتاب مارک ا"اگر منظور  .2

کتابی پرداخته و به معرفی کاربرد هر یک از فیلدهای اطلاعاتی  از مدارک یدر کتاب و بخش یاطلاعات

یونی  بر اساس افزار رسا باید بگویم که کاملاً بسنده کرده است. اما در رابطه با مارک ایران موجود در نرم

سازی شده،  صورت عملی پیادهه سازی شده است و شاید بتوان گفت که با توجه به اینکه ب پیاده مارک

نیز وجود داشته است )به عنوان مثال ارتباط بین بانک کتابشناسی و  یونی مارککه در  یلاتااشک

 موجودی(، در مارک ایران رفع شده است.

نویسان ه یونی مارک است و توانسته تا حد زیادی نیاز فهرستشد میحال، مارک ایران، بو به هر .9

 آن را باید فراموش کرد. در موجود ایرانی را تأمین کند. لیکن به این معنا نیست که نقاط ضعف

این مارک در آن زمان با توجه به نیاز روز کتابداری و با حضور کتابداران و اساتید و . زیرا بله .4

 .است حل قابلهم در کار وجود دارد  یبزرگان این امر تدوین شد و اگر نقص

فته و کوکبی نیز در مختلف را در نظر گر های زبانبله. با توجه به اینکه یونی مارک مسائل  .5

 دکترای خود به آن پرداخته، یونی مارک مبنای مناسبی برای مارک ایران است. نامه پایان

کمیته مارک ایران در حال بررسی جهت انتخاب فرمت شد که پرسیده می ال باید زمانیؤاین س .2

 .بود 211مارک و  یونی مارکمناسب بین 

را ندارد و در سازگاری با محیط جدید  21مارک  روز بهو اقدامات نسبتاً  ها یتقابلیونی مارک،  .2

                                                 
 .21کرد، نه یونی مارک و مارک . کمیته مارک ایران، بین یونی مارک و مارک آمریکا اقدام به انتخاب 1
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 امروز مناسب نیست. یبه طور کلی یونی مارک چندان برای دنیا .کند یمپیروی  21کاملاً از مارک 

تواند پاسخگوی جامعه مارک، به راحتی میبر مبنای یونی  شده تهیهدر شرایط کنونی، مارک ایرانِ  .8

-که باید در ایران جای خود را باز نکرده گونه آننویسی ایرانی باشد. منابع دیجیتالی هنوز ایرانی و فهرست

رسد که کتاب و منابع چاپی هنوز بیشترین استفاده را دارند. اما در صورتی که قرار باشد اند و به نظر می

منابع دیجیتالی در  تر پررنگتغییری در وضعیت کنونی مارک ایران پدید آید، باید به آینده و حضور 

 های ایران توجه کرد.کتابخانه

بوده و برای مارک  یونیبر  یدرصد مبتن 33 در حدود رسا افزار نرممارک مورد استفاده در  .3

دارد که  هایی صنق ،در قالب دستنامه منتشرشدهایران مارک  نویسی منابع فارسی مناسب است امافهرست

 یونیمتخصصان به  آوری رویهم موجب  لیدل نیو هم شده استنبرطرف  نیتدو نیسفانه بعد از اولأمت

 .دیرسا گرد افزار نرممارک و استفاده از آن در 

 ها آنشامل مواردی است که در زیر به  ،پیشنهادهایی که برای فرمت نهایی مارک ایران داده شد

 : شود میاشاره 

 .رانیمارک ا تهیکم یدر اعضا یبازنگر .1

 .آن سازی بومیو  ایران مارکبیشتر بر روی  مطالعه .2

 .و کتابداران ها کتابخانه یفعل یازهایروزآمد شدن بر اساس ن .9

 .گریکدیبا  رانیصان مارک اتخصبا متخصصان مارک در خارج از کشور و تعامل م شتریتعامل ب .4

با  کند میهم که تلاش  ی( و کتابخانه ملخیتار نی)در ا ستیاستاندارد ن رانیا ای درکتابخانه چیه .5

مارک بنابراین بهتر است  کامل شدن دارد. یبرا یادیمشکلات ز، استاندارد باشد استفاده از مارک ایران

 شود. پرداخته جدید یها دادهفراموش و به فرا

بر  یمبتن یها کاربرگه یورود اطلاعات انواع منابع اطلاعات یبرا ران،یا یدر حال حاضر کتابخانه مل .2

 ریدر سا تواند یگردد، م هیته یدستورالعمل ها آناز  کیهر  ینموده است که چنانچه برا نیاستاندارد تدو

 .ردیمورد استفاده قرار گ زیها ن کتابخانه

 ریبه منظور ارتباط با سا د،ینما یبر استاندارد استفاده م یافزار مبتن از نرم یا کتابخانه کهی زمان .2

که از لحاظ  کندنیاز است که برخی فیلدهای اطلاعاتی را پر  گوناگون های پروتکل قیها از طر کتابخانه

 و بلین کوراد، 21مارک دیگر مانند  های فرمتباشند ولی جهت انتقال و تبدیل به  استاندارد اجباری نمی

 گردد. هیها ته کتابخانه یبرا یاستاندارد  نامه منظور لازم است که نظام نی. به هممورد نیاز هستند ودسم
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 است.شده  یمارک طراح یونی ایکه بر مبن رانیمارک ا ینسخه فعل ناپذیر اجتنابتوسعه  .8

 .مارک یونی یمستندها یروبر کار  .3

تشکیل کمیته تخصصی برای توسعه مارک ایران به صورتی که جلسات آن در کتابخانه ملی ایران  .13

 این حوزه دعوت به عمل آید. نظران صاحبمختلف از  های حوزهدر تشکیل شود و 

 بررسی تخصصی بیشتر در زمینه منابع غیرکتابی فارسی. .11

 و آرشیوها. ها کتابخانهدرباره مارک برای استفاده در  هایی نامه شیوهو  ها دستنامهتهیه  .12

کمیته  های دستورالعملها و گیری تصمیمکه آخرین دستاوردها،  وبلاگیسایت یا طراحی وب .19

 مارک ایران در آن منعکس شود. 

 در مارک ایران استفاده شود. --4از بلوک  .14

 .بندی ردهاز قبیل مستندات، موجودی و  ایران مارک های فرمتسایر تدوین  .15

 غیره. و ودسم، بلین کوراای مانند دهای ابردادهفرمت مارک ایران به سایر فرمت های مبدلتهیه  .12

 ملی.به عنوان قالب  21، یا انتخاب مارک 21تغییر قالب مارک ایران بر اساس مارک  .12

در حالت نخست، هر زمان که نیاز واقعی به مارک احساس شد، باید هر چه زودتر مارک ایران را  .18

در حالت کنونی مورد استفاده قرار داد و آن را پاسخی به نیاز به وجود آمده تلقی کرد. اما اگر به هر دلیلی 

را )آن  21از مارک ایران و مارک  ایتوان آمیزهتصمیم بر این شد که مارک ایران تغییری بنیادی یابد می

های ایران مارک نتواند پاسخگوی نیازهای نوین کتابخانههم در صورتی که مارک ایران مبتنی بر یونی

های نوین سازماندهی اطلاعات مانند آر.دی.ای. و باشد( طراحی و استفاده کرد. طبیعتاً در حالت دوم، نظام

 فت.اف.آر.بی.آر. را نیز باید در نظر گر

رابطه در  مسئله ترین مهماما  است گسترش قابل نویس فهرستمتخصصان  ازیفرمت مارک بسته به ن .13

 دراست. البته  یا دادهبرا یاستانداردها ریآن با سا یریپذکنشانیم تیقابل با آن، توجه به از دست نرفتن

 زیرا منابع است یسینواز آنکه متوجه خود استاندارد مارک باشد، متوجه نحوه فهرست شتریمشکل ب رانیا

 لیدر تکم یانگار سهلیی و املا یخطا ،یسیجانوجابه لیاز قب یسینوفهرست یاز موارد خطاها یاریدر بس

 که باید رفع شوند. هستند یبه زبان فارس شده تهیه یها پیشینهاطلاعات از جمله مشکلات 

 

 بندی نظرات پاسخگویانجمع

دلایل انجام و شکست  ترین مهمهای شخصی و اقتصادی، از جمله نظران، انگیزهاز نگاه صاحب
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. دلایل دیگری که برای ناتمام ماندن این طرح شوند میدر ایران )ایران مارک( محسوب  21طرح مارک 

با کتابخانه ملی در  فناوری اطلاعاتپژوهشگاه علوم و از: قدرت رقابتی محدود  اند عبارتمطرح شدند 

طرح از  اندرکاران دستشناخت کافی نداشتن هدف طرح، نویسی کشور، اجرای بیقبال مسائل فهرست

 نبود، افزار نرمنویسی، تمرکز بر روی فرمت کتابشناختی برای تولید و قواعد فهرست 21مارک  های قابلیت

پژوهشگاه ای مبنای مارک ایران، تغییر مدیران رده بالای پشتیبانی مناسب، وجود دو دیدگاه متفاوت بر

 مالی مدیران جدید از طرح مذکور. حمایت نبود و  علوم و فناوری اطلاعات

به دو گروه عمده زیر  نظران صاحبدر ایران، نظرات  21در رابطه با قابلیت استفاده از مارک 

 شود:تقسیم می

زیرا  شد میبرای مبنای مارک ایران مطرح  گیری تصمیمپیش در زمان  های سالاین پرسش باید  .1

 گذاری جدیدی در ایران صورت نخواهد گرفت.اکنون دیگر برای مارک سرمایه

از آن استفاده  توان می، ها آنمنابع فارسی همچون خط و زبان  های ویژگیبا تغییراتی متناسب با  .2

 نمود.

ها است. سال نظران صاحبمربوط به دیدگاه اول به آن اشاره کرد  توان میکه در اینجا  یا مسئله

بر پایه دو  شد میمارک برای مبنای مارک ایران باید گرفته  نیتر مناسبپیش تصمیمی که برای انتخاب 

ایجاد نشده بود و مارک آمریکا جزئی از  21مارک و مارک آمریکا بود. در آن زمان مارک گزینه یونی

نسبت به مارک آمریکا تغییرات زیادی داشته است. به عنوان مثال مارک  21بود و مارک  21مارک 

، یک فرمت 21مارک  که یدرحالآمریکا، یک فرمت غیرمنسجم و برای نیازهای آمریکا طراحی شده بود 

سجم است و در تمام کشورهای دنیا قابلیت استفاده از آن وجود دارد. نکته دیگری که باید به آن اشاره من

این  است کهجدید برای مارک در ایران  گذاری سرمایه محقق نشدندر مورد  نظران صاحب ینیب شیپکرد، 

 .شاهد  و مدرکی نداردبینی هیچ پیش

نویسی منابع فارسی را از مارک ایران در فهرست نظرات پاسخگویان در مورد استفاده مناسب

 :گردند یمدر سه گروه کلی قرار داد که به ترتیب بر اساس بیشترین نظرات ذکر  توان می

درک درست از  نبودنفر برای پاسخ خیر خود موانع و دلایلی همچون مدیریت کتابخانه ملی،  2  .1

قالبی به نام مارک ایران )زیرا ترجمه  نبود، افزار نرم تولیدکننده های شرکتمارک در کتابخانه ملی و 

 نشدن صرف یونی مارک است(، ظهور دیرهنگام مارک در ایران، ناآشنایی کتابداران با مارک، تولید

یونی مارک  های فرمتبه سایر  نداشتن های استاندارد و مبتنی بر مارک )به غیر از رسا( و توجهافزار نرم



 223 ...و  رانیمارک در ا تیوضع یبررس                                                             1939 زمستانپائیز و ، 2، شماره 4سال 

با استانداردهای جهانی، را ذکر  طابقتنویسی و دقت در امر فهرست نبود، و بندی ردههمچون مستندات و 

 کردند.

استفاده  کاستی درنفر از پاسخگویان تا حدودی میزان استفاده را مناسب ارزیابی کردند و این  2 .2

-فهرستآموزش صحیح مارک به کتابداران دانستند. یک نفر نیز فقط در حوزه  نبودمناسب را ناشی از 

 نویسی منابع غیرکتابی، فیلدها را مناسب ارزیابی کرد.

نویسی منابع فارسی به خوبی نیز معتقد بودند که مارک ایران در فهرست نظران صاحبنفر از  2 .9

 مورد استفاده قرار گرفته است.

در مورد آن سؤال شد و  نظران صاحبمشکلات کنونی مارک ایران، پرسش دیگری بود که از 

اند،  آن هستند که برخی مشکلات بیشتر از سوی پاسخگویان مورد تأکید قرار گرفته دهنده نشان ها پاسخ

 های قابلیتیونی مارک. البته  های قابلیتاز نامناسب توجهی به آموزش مارک در ایران و استفاده مانند بی

 --1، --4 یها بلوکمارک که بیشتر مورد توجه پاسخگویان بودند، شامل مواردی همچون فیلدهای یونی

 باشند.و مستندات و توجه صرف به فرمت کتابشناختی می یبند رده یها فرمتاز  نکردن ، استفاده--6و 

از: توجه بیش از حد به استانداردهای روز دنیا به  اند عبارتاز جمله دیگر مشکلات مارک ایران 

های مختلف، دستنامه نبودر ایران، برای مارک، محدودیت تعداد متخصصان مارک د هایی جایگزینعنوان 

از مواد  حمایت نبود  خوان، مسطح بودن، ای و ماشینبرگهنویسی فهرستتفاوت قائل نشدن میان فهرست

استفاده عملی از مارک، تدوین دستنامه مارک ایران فقط برای تک  نبودسازی، آرشیوی، روند کند بومی

-هایی نیز برای رفع این مشکلات پیشنهاد شد که عمده حلراه ها و ارزش قائل نبودن برای مارک.نگاشت

ای از متخصصان مارک با برگزاری جلسات مشخص بود. راهکار پیشنهادی ، تشکیل کمیتهها آنترین 

 .باشد میو امکانات یونی مارک  ها بلوکبه استفاده از  افزاری نرم های شرکتدیگر، توجه 

به پرسش دیگری از پرسشنامه مشخص ساخت که غیر از یک نفر که  نظران صاحبهای پاسخ

، اکثر آنان معتقدند که مارک ایران که بر مبنای دانست ینمقالب یونی مارک را برای دنیای امروز مناسب 

نفر برای  9ی باشد. فارس یسینوو فهرست یرانیجامعه ا یپاسخگود توان مییونی مارک تهیه شده است 

، دلایلی همچون توجه به نیازهای روز کتابداری، انتخاب یونی مارک توسط اساتید پاسخ مثبت خود

کوکبی برای انتخاب یونی مارک برای مبنای مارک ایران، توجه فعلی  نامه پایانبرجسته کتابداری، پیشنهاد 

. اند کرده های مختلف در یونی مارک، را مطرحایرانیان به منابع چاپی، و در نظر گرفته شدن مسائل زبان

اند که با این وجود نباید نقاط ضعف آن را سه نفر نیز در اغلب موارد آن را مناسب دانسته و متذکر شده
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نادیده گرفت و با استفاده بیشتر از منابع دیجیتالی در ایران، باید به آینده نیز توجه داشت. یک نفر نیز دلیلی 

زیرا که در ایران فعلاً فقط مارک ایران مورد استفاده  داند ینمبرای مطرح کردن این پرسش در زمان حال 

 است.

و یونی مارک خواسته شد تا پیشنهادهای خود را  21در نهایت از هر دو گروه از متخصصان مارک 

در مورد فرمت نهایی مارک ایران ارائه دهند. روزآمد شدن؛ توجه بیشتر به مارک کنونی؛ بازنگری در 

؛ تعامل با متخصصان مارک در خارج و داخل کشور؛ توجه یساز یبومایران؛ اعضای کمیته کنونی مارک 

از سوی کمیته  تیسا وباستاندارد؛ طراحی  یها نامه نظامهای جدید و الگوهای مفهومی؛ تهیه به فراداده

های بندی یونی مارک؛ تهیه دستنامهمستندات، موجودی و رده های فرمتجدید مارک ایران؛ ایجاد 

به عنوان قالب مارک  21مختلف؛ بررسی تخصصی در زمینه منابع غیرکتابی فارسی؛ استفاده از مارک 

نویسی؛ ترکیب مارک ؛ توجه بیشتر کتابداران ایرانی به استاندارد بودن فهرست--4ایران؛ استفاده از بلوک 

فرمت مارک  یها مبدلیه تهدر آینده در صورت احساس به ناکارآمدی یونی مارک و  21ایران و مارک 

ودس، از جمله پیشنهادهایی بودند که در این رابطه م و کوربلیناای مانند دهای ابردادهایران به سایر فرمت

 ارائه شدند.

منابع فارسی،  نویسی فهرستنسبت به یونی مارک برای  نظران صاحباز دیدگاه برخی  21مارک 

بیشتری است ولی در ایران در حال حاضر از یونی مارک به عنوان مبنای مارک ایران  های قابلیتدارای 

و بیش از یک دهه برای آن هزینه صرف شده است. هرچند که وضعیت کنونی مارک و  شود میاستفاده 

رسد ولی با توجه به دلایل  مطلوب به نظر نمی نظران صاحبآموزش و استفاده از آن در ایران از دیدگاه 

ناتمام ماندن طرح ایران مارک و مشکلات کنونی مارک ایران باید تلاش کرد تا برای هر قالبی که در 

منسجم و  یزیر برنامه، مواردی همچون مدیریت و شود میایران در حال حاضر و یا در آینده به کار برده 

الی و کسب پشتیبانی از ، مسائل مشده مطرحو نکات فنی قالب  ها تیقابلکامل، آگاهی و اشراف به کلیه 

، طرح به دلیل اتمام ها تیریمدو  ها استیسسازمان )های( بزرگ و توانمند را در نظر داشت تا با تغییر 

 بودن آن، ناتمام باقی نماند. ریناپذ هیتوجبودجه یا نقص در برنامه و 

که بر مبنای یونی مارک  ،پاسخگویان معتقد بودند که مارک ایران بیشتر که ازآنجاییدر نهایت 

ی باشد، باید برای رفع مشکلات فارس یسینوو فهرست یرانیجامعه ا یپاسخگود توان میتهیه شده است 

دنبال کرد و با  ها دانشگاهو به خصوص  ها کتابخانه، ها سازماندر  تر یجدفعلی آن، آموزش مارک را 

مشخص است،  یا برنامهه دارای هدف و ک یکتابدار ریغاز متخصصان کتابداری و  ای کمیتهتشکیل 
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و نیروهای متخصص در این امر را به طور هدفمند هدایت و  تر گستردهدر خصوص مارک را  یرسان اطلاع

مارک در کشور و تحقق شبکه  های زیرساختراهنمایی کرد تا با پیشنهادهای این کمیته به ارتقا کیفیت 

 .کتابشناختی کمک نمود
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